ONTIME COURIER

EXPRESS

HANDELSRECHNUNG / COMMERCIAL INVOICE

Eine HANDELSRECHNUNG wird erstellt,
wenn Waren zum Verkauf oder Weiterverkauf in zollpflichtige
Lander ausgeflhrt werden.

Haben Waren hingegen keinen Handelswert, dann wird eine sogenannte Proforma
Rechnung erstellt.

Eine Handelsrechnung ist im Ublichen Sinn die Rechnung, die der

Empfanger erhalt, der die Ware bezahlt. Zusatzlich sind jedoch noch weitere
Angaben fir den Zoll notwendig.

ANGABEN IN EINER HANDELSRECHNUNG

Die Rechnung oder Handelsrechnung muss auch als solche bezeichnet werden und sollte
auch die englischsprachige Ubersetzung ,INVOICE” oder COMMERCIAL INVOICE” ausweisen.

Zusatzlich muss sie folgende Angaben enthalten:

Name und Anschrift des Versenders inkl. Tel. Handelsbedingungen

Name und Anschrift des Empfangers inkl. Tel. Zolltarifnummern

Inhalt und Wert der Ware Anzahl der Packstiicke
Ursprung der Ware Gewicht der Packstlicke
Wahrungsbezeichnung Datum des Versandes

Grund der Einfuhr Unterschrift / Firmenstempel

Fir Ihren kommerziellen Versand kdnnen Sie folgende Musterrechnung verwenden.
Flllen Sie dazu bitte alle erforderlichen Felder aus.
Das Dokument muss unterschrieben in 3 facher Ausfertigung
gut sichtbar an lhrer Sendung angebracht werden.


stefan.schulze
Text-Box

stefan.schulze
Stempel


HANDELSRECHNUNG / CENDUNG / WABILL
COMMERCIAL INVOICE

VERSANDDATUM / SHIPPING DATE:

STK/ ZOLLTARIFNUMMER / GEWICHT / WAHRUNG | WERT /
PCS INHALT / CONTENT HAMMONIZED CODE WEIGHT CURRENCY | VALUE
TOTAL:
GRUND DER EINFUHR / REASON FOR IMPORT: HANDELSBEDINGUNGEN / ICOMTERM
(® DAP = geliefert benannter Ort (Delivered At Place)
(O DDP = geliefert Zoll bezahlt (Delivered Duty Paid)

(Nur bei Ubernahme aller Kosten durch Absender )

URSPRUNGSERKLARUNG / DECLARATION OF ORIGIN
Der Versender der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,

praferenzbeginstigte Ursprungswaren aus sind.
The sender of the products covered by this document declares that, except where otherwise clearly indicated,
these products are of preferential origin.

Wir bestatigen hiermit, dass der Inhalt dieser Sendung keinen Handelswert hat.
Der/ Die Unterzeichnende bestatigt die Richtigkeit der angefiihrten Information.

We certify, that this shipment has no commercial value and is not for resale..
The undersigned confirm, that above given informations are true and correct

Firmenstempel, Unterschrift
Company Stamp, Signature
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